VOLTCRAFT.

(cz) NAVOD K OBSLUZE

Inspekéni kamera IC-100HD VOLTCRAFT.

Obj. €.: 108 89 12

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za Vasi duvéru a za nakup inspekéni kamery Voltcraft IC-100Hd.

Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje duleZité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfedist!

Voltcraft ® - Tento nazev predstavuje nadpramérné kvalitni vyrobky z oblasti sitové techniky (napajeci
zdroje), z oblasti méfici techniky, jakoz i z oblasti techniky nabijeni akumulatoru, které se vyznacuji
neobvyklou vykonnosti a které jsou stale vylepSovany. At jiz budete pouhymi kutily ¢i profesionaly,
vzdy naleznete ve vyrobcich firmy ,Voltcraft* optimalni feSeni.

Piejeme Vam, abyste si v pohodé& uzili tento nas novy vyrobek znagky Voltcraft ©.

Ucel pouziti

Inspekéni kamera slouZi jako vizualni pomoc pfi inspekci a odhalovani nedostatkd v Spatné
osveétlenych prostorech a na Spatné pfistupnych mistech. Na vestavéném LCD TFT monitoru

se zobrazuji obrazova data v redlném cCase. Fotografie a videozdznamy Ize ukladat na Micro SD kartu
(neni soucasti dodavky). Kamera je vodéodolna (IP68) a po zabezpeceni vodotésnosti je vhodna

i pro pouziti ve vodé. Svétlo v horni ¢asti kamery je moZné nastavit na pét riiznych nastaveni.
Kameru Ize pfipojit k PC pfes USB port. Pfislusny USB kabel je sou¢asti dodavky.

Kamera je napajena akumulatorem, ktery se nabiji ze zdroje vybaveného USB konektorem.

Rozsah dodéavky

* Inspekéni kamera IC-100HD
* 1 xnabijeci akumulator Li-lon
* 1xUSB kabel

e Ochranné pouzdro

* Navod k obsluze

Popis a ovladaci prvky
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1 Port mini USB 7 Indikator nabijeni a stavu baterie
2 LCD TFT displej 8 Kryt hlavy kamery
3 Tlagitko se Sipkou dolu v 9 Vstup pro pamétovou kartu
4 Tlagitko O (zap. - vyp. a menu) 10 Mikrofon
5 Tlagitko se Sipkou nahoru & 11 Nabijeci akumulator

Obsluha kamery

a) VloZenia vym éna akumulatoru

1. OdSroubuijte koncovy kryt akumulatoru (12) proti sméru hodinovych rucicek.

2. Vlozte do schranky akumulator (11), pficemzZ dejte pozor na jeho spravnou polaritu,
ktera je vyznacena v schrance baterie.

3. Po vloZeni akumulatoru dovnitf, zaviete schranku a zajistéte ji otd¢enim koncového krytu

ve sméru hodinovych rucicek.

Pred vyménou akumulatoru se ujistéte, Zze kamera je vypnuta.

OdSroubujte kryt hlavy kamery (8) proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se neodhali USB port.

Polozte kameru na néjaky povrch, ktery je odolny proti teplu.

6. Pripojte mini USB konektor pfilozeného USB kabelu do mini USB portu (1). Konektor A USB
kabelu zapojte do volného USB portu na pocitaci, nebo jej pfipojte k jinému zdroji proudu s USB
konektorem (napf. k USB napajecimu adaptéru).
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Pokud se akumulator nabijf, bude svitit cerveny indikator nabfjeni (7). Indikator se vypne, je-li
akumulator Uplné nabity. Cyklus plného nabiti trva cca 8 hodin a jeho délka zavisi na kapacité
akumulatoru pfed nabitim. Pokud kapacita akumulatoru klesne na nizkou Groven, bude 5 sekund
blikat zeleny indikator stavu baterie (7). Pokud pravé pouzivate svétlo, tak se nyni automaticky
vypne.

Pred pouzitim kamery ve vodé zcela zabezpecte koncovy uzavér schranky akumulatoru

a kryt hlavy kamery.

9 Pfi prvnim pouziti kamery, resp. Byla-li kamera uréitou dobu bez napéjeni, nastavte ¢as

a)

c)

[
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d)

a datum. Nahrané video a obrazky se ukladaji do sloZek, které se vytvafi a tfidi podle data,
kdy byly obrazky, resp. video soubory pofizeny. Postup pro nastaveni data a ¢asu najdete
nize v ¢asti ,Menu nastaveni“. Po vyjmuti baterie zlistanou uloZena nastaveni, ¢as a datum
pfiblizné 10 minut zachovany. P uplynuti této doby je potiebné pfi dalSim zapnuti kamery
konfiguraci znova nastavit.

Vlozeni micro SD karty

Pro zdznam audia a videa se musi do kamery vlozit pamétova karta Micro SDHC (tfida 6 nebo
vysSi, s kapacitou paméti az do 32 GB). Jestlize v kamefe neni Zadné karta, bude se na monitoru
zobrazovat jen zaznam videa v redlném case a nemuzete A/V data ukladat pro nasledné
piehravani. Pokud se v rezimu video stiskne tlagitko dolti ' (3) nebo nahoru & (5), zobrazi

se na displeji zprava, Ze karta neni pfipravena ,Card is not ready”. V rezimu pfehravani se zobrazi
zprava, Ze 7adna data neexistuji ,No data exists".

Otevrfete kryt hlavy kamery (8) a do vstupu pro pamétovou kartu (9) opatrné vlozte Micro SDHC
kartu. Dejte pozor, abyste kartu vloZili v spravné poloze. Netlacte kartu do otvoru nasilim.

Pokud se karta zasune, uslysite kliknuti.

Chcete-li kartu vyjmout, lehce na ni zatlacte, a jakmile uslySite slabé kliknuti, nechte ji vysunout.

Prehravani fotografii a videa

Pfipojte kameru pomoci USB kabelu k PC.

Stiskem tlagitka O (4) zapnéte kameru. Operacni systém pocitae rozpozna pamétovou kartu
jako normalni diskovou jednotku. Po zapnuti kamery se na LCD displeji zobrazi symbol SD &l

Data z pamétové karty mGzete vymazat a kopirovat, nebo si je midzete prohlizet a editovat
pomoci vhodného softwaru.

Zapnuti a vypnuti kamery
Stiskem tlacitka (O] (4) zapnéte kameru. Po prvnim zapnuti pfejde kamera do rezimu video.
Pro vypnuti kamery podrzte tlac¢itko (O] (4) asi 2 sekundy stisknuté.

ReZim videa / rozliSeni 00:01: 11
Cas nahravani videa (hh : mm : ss)
Ukazatel zoomu

Zobrazeni data a ¢asu

Indikator stavu baterie

3
1 12:04:51

Pofizovani zadznamu videa a fotografif

Pokud jste po zapnuti kamery nastavili datum a ¢as, mizete pofizovat zaznamy videa a fotografii
(informace k nastaveni ¢asu a data viz nize v ¢asti ,Menu nastaveni“). Aby bylo mozné nahravat video

a porizovat fotografie, musi byt na kamefe aktivovan rezim video. Nahrané video a obrazky se ukladajf

do slozek, které se vytvari a tfidi podle data, kdy byly obrazky, resp. video soubory pofizeny.

1
2.
3.

Pro pofizeni fotografie stisknéte 1x tladitko & .
Zaznam videa zahéjite, kdy? 1x stisknete tlagitko ¥ .
Dal3im stiskem tlagitka ¥ zaznam videa ukongite.

e) Funkce LED osv étleni

1. Jednu z funkci LED osvétleni si vyberete tlacitkem % (6). Postupnym klikanim na tlacitko
se funkce aktivuji v nasledujicim poradi: prvni kliknuti = ztlumeni > druhé kliknuti = ¢aste¢né
ztlumeni > tfeti kliknuti = jasné svétlo > ¢tvrté kliknuti = blesk > paté kliknuti = funkce S.O.S.
(v morseovce) > Sesté kliknuti = vypnuti LED svétla.

2. Podrzte cca 2 sekundy stisknuté tlacitko 1% (6) a LED osvétleni se vypne, aniz byste se k tomu
museli proklikavat.

f) Funkce Zoom

1. Pro pouZiti funkce zoomu (1x aZ 4x) podrzte stisknuté tlagitko 4 .

2. Pokud tlagitko & uvolnite, pfiblizovani, resp. oddalovani obrazu se zastavi.
Funkce zoomu funguje pouze v reZzimu video.

Menu nastaveni

Setup

@D Looping Video

“={ Underwater
MP Capture Resolution

=)

a) Rezim video a rezim p fehravani

Pfi zaznamu a prehravani A/V dat postupujte nasledovné:

1. Pokud je kamera zapnuta, stisknéte tladitko o (4), aby kamera presla do rezimu nastaveni.

2. Tlagitkem & (5) nebo ¥ (3) vyberte rezim prehravani (,Playback mode) a vybér potvrdte
tiagitkem O,

3. Stisknutim tlagitka 4 (5) nebo ¥ (3) vyberte ,Playback mode* nebo ,Cancel* (zrusit) a vybér
potvrdte tlagitkem O,

4. ReZim prehravani je nyni aktivni a tlagitkem & (5) nebo ¥ (3) miZete prochazet mezi dfive
pofizenymi soubory s fotografiemi a videem a prohliZet si je. Pfehravani za¢ne okamzité
po vybéru videa. Z jednoho videa na druhé mlzete preskodit, aniz byste prehravani
prvniho videa zastavili.

5. Pro pfechod z rezimu pfehravani na rezim videa postupujte podle vySe uvedenych kroku
a namisto ,Playback mode“ vyberte ,Video mode*.

b) Video smy €ka

Pokud je tato funkce aktivni, zaznam videa se za¢ne automaticky, jakmile se kamera zapne.

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko (O] (4), abyste se dostali do reZimu nastaveni.

2. Tlagitkem 4 (5) nebo ¥ (3) vyberte moZznost ,Looping video" a vybér potvrdte tlagitkem O.

3. Stisknutim tlagitka & nebo ¥ vyberte ,On* nebo ,Off“ a funkci smycky zapnéte, nebo vypnéte.
Vybér potvrdte tlacitkem O.

¢) Rezim snimani pod vodou

ReZim snimani pod vodou miZete aktivovat pfed pouZitim kamery pod vodou.

Zlepsi se tim kvalita videa pofizeného pod vodou.

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko (O] (4), abyste se dostali do rezimu nastaveni.

2. Tlagitkem & nebo ¥ vyberte moznost ,Underwater* a vybér potvrdte tlagitkem O,

3. Stisknutim tlagitka 4 nebo ¥ vyberte ,On“ nebo ,Off* a reZim snimani pod vodou zapnéte,
nebo vypnéte. Vybér potvrdte tlacitkem O,



d) RozliSeni snimaného obrazku g) Nastaveni jazyka

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlagitko O} abyste se dostali do rezimu nastaveni. MuZete zmeénit jazyk, ktery se zobrazuje v menu. Vychozim jazykem je anglictina.
2. Tlagitkem & nebo ¥ vyberte moznost ,Capture resolution* a vybér potvrdte tladitkem L'), 1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko (D, abyste se dostali do rezimu nastaveni.
3. Stisknutim tlagitka & nebo ¥ vyberte poZadovanou velikost obrazku (2592 x 1944, 2048 x 1536, 2. Tlacitkem & nebo ¥ vyberte moznost ,Language* a vybér potvrdte tlaGitkem O,
1280 x 720, 640 x 480) a vybér potvrdte tlacitkem . 3. Stisknutim tlagitka & nebo ¥ vyberte pozadovany jazyk a vybér potvrdte tiagitkem O}

Resolution

VG 540x480
(@05 5= »

e) Rozliseni videa

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko Q), abyste se dostali do rezimu nastaveni.

2. Tlagitkem A nebo ¥ vyberte moznost ,Resolution” a vybé&r potvrdte tlagitkem O,

3. Stisknutim tlagitka & nebo ¥ vyberte pozadované rozliseni videa (1280 x 720, 640 x 480)
a vybér potvrdte tlacitkem 0} S Portugués

Francgais

f)  Zapnuti a vypnuti mikrofonu

Pokud je mikrofon vypnut, zvuk se nenahrava.

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko Q), abyste se dostali do rezimu nastaveni.

2. Tlagitkem 4 nebo ¥ vyberte moznost ,Microphone® a vybér potvrdte tlagitkem O, i) Vychozi nastaveni

3. Stisknutim tlagitka & nebo ¥ vyberte pozadovanou moznost ,On* nebo ,Off* a vybér Vybérem moznosti ,Default setting"” obnovite v kamefe vychozi nastaveni z vyroby.
potvrdte tlagitkem 0) Tuto moznost volte, jen chcete-li resetovat sva predesla nastaveni.

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko Q), abyste se dostali do rezimu nastaveni.

g) Nastavenidataa €asu 2. Tlagitkem & nebo ¥ vyberte moznost ,Default setting* a vybér potvrdte tlagitkem O,

Zobrazovani data na TFT LCD displeji Ize zapnout nebo vypnout. Datum, ¢as a zobrazovany 3. Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, zvolte ,OK*, nebo zvolte ,Cancel,

format si maZete nastavit. pokud cheete zachovat aktualni nastaveni. Vybér potvrdte tlagitkem O.

1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlacitko Q), abyste se dostali do rezimu nastaveni.

2. Tacitkem & nebo ¥ vyberte moznost ,Date* a vybér potvrdte tiagitkem ©. j) Format

3. V podnabidce vyberte moznost ,On“ nebo ,Off* a zobrazovani data zapnéte, nebo vypnéte. Vybérem této moznosti zforméatujete viozenou pamétovou kartu.
Vybér potvrdte tlacitkem O. Pozor! Vymazou se tim vSechna data uloZena na karté.

4. Pro nastaveni dat_a vyberte moznost ,,Configure date display“. Hodnoty, které Ize upravit 1. Je-li kamera zapnuta, stisknéte tlaitko (')’ abyste se dostali do rezimu nastaveni.
(rok, mésic, den) jsou zvyraznény barvou.

. . . V.icnisoi . 2. Tlagitkem & nebo ¥ vyberte moznost ,Format* a vybér potvrdte tlagitkem O,
5. Tlagitkem & hodnotu zvy3ujete a tlagitkem ¥ 1 ji snizujete. KaZdou nastavenou hodnotu potvrdte 3. Chcete-li pamétovou kartu formatovat, zvolte ,OK*, nebo zvolte ,Cancel*

tiagitkem O. KdyZ dokongite nastaveni data, mGzete nastavit ¢as (hodiny, minuty a sekundy). cheete-li nabidku opustit. Vybér potvrdte tlagitkem 0
Pro ukon&eni rezimu nastaveni data podrzte asi 1 sekundu stisknuté tlagitko 0.
6. V nabidce vyberte moznost nastaveni datového forméatu ,Date design“. Zvoleny forméat data se

barevné zvyrazni. MiZete si vybrat mezi forméaty rok/mésic/den, mésic/rok/den a den/mésic/rok. Provozni doba kamel’y S plré nabitou baterii
Vybér formatu provedete tlagitkem 4 nebo V. Kazdé z nastaveni potvrdte tlacitkem O, Funkce LED Provozni é&as (jen's LED) Provozni éas (s LED
a zapnutym LCD displejem)
Ztlumeni (10%) cca 500 minut cca 400 minut
Castedné ztlumeni (30%) cca 250 minut cca 210 minut
Jasné svétlo (100%) cca 200 minut cca 180 minut
Blesk Vic nez 15 hodin Vic nez 10 hodin
Funkce S.O.S. Vic nez 20 hodin Vic nez 13 hodin




Bezpe&nostni predpisy, udrzba acisténi

Z bezpecénostnich divodu a z divodl registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do inspekéni
kamery. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfiliSné vihkosti,
nenamaceijte jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zareni.
Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatii do rukou malych déti!
Nenechéavejte volné leZet obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji veliké nebezpedi
pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
[@3 nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozéadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouZivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. NepouZzivejte zadné
prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laku), nebot by tyto prostfedky
mohly poskodit displej a pouzdro inspekéni kamery.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechéavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamZité |ékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poSkozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pFipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mGzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem
a nepatii do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochazelo k poskozeni Zivotniho prostredi!

K témto uceldm (k jejich likvidaci) slouzi specialni shérné nadoby
v prodejnéch s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setrete Zivotni prost Fedi!

Recyklace

. Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
\'\T(z/ Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfimérené podle platnych
| zakonnych ustanoveni.
2N

Setfete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran &!

Technické udaje
Vstupni napéti a proud:
Svételny tok LED:
Vystupni vykon LED:
Baterie:

Ochranna tfida:
Rozsah zaostfeni:
Monitor:

Obrazovy senzor:

LED:

Pamétova karta:

Podporované operaéni systémy:

Formét videa:
Velikost obrazku:

RozliSeni videa:
Snimkové frekvence:
Provozni teplota:
Skladovaci teplota:
Rozméry (@ x D):
Délka USB kabelu:
Hmotnost:

Zaruka

5 V/DC, max. 500 mA

500 Im

6 W (3 LED Zarovky, kazda 2 W)

Akumulator Li-lon 3,7 V/DC, 4 400 mAh

IP68 (vodotésnost do hloubky 10 m, po dobu 1 hod.)
60 cm aZ nekone¢no

TFT LCD 3,8 cm (1,5%)

Barevny CMOS 6,35 mm (1/4%)

3 x bila, nelze vyménit

Micro SDHC tfidy 6 nebo vysSi (az do 32 GB)
Windows® XP SP 1, 2, 3 (32 bit), Vista™ (32 / 64 bit), 7
(32 /64 bit), 8, 8 Pro, Enterprise, Mac OS 10.0 a vyssi
verze

AVI

5 MP (2592 x 1944), 3MP (2048 x 1536),

1MP (1280 x 720),

VGA (640 x 480)

HD (1280 x 720), VGA (640 x 480)

30 fps

0az +50°C

-10 az +50 °C, relativni vihkost 0 — 90% (nekondenzujici)
55 mm x 225 mm

cca 115 cm
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Na inspekéni kameru Voltcraft IC-100HD poskytujeme zaruku 24 m ésicG.
Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, bézného
opotfebeni, nedodrzeni navodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych treti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole  &nost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. 0.

V8echna préava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopif tohoto navodu, jako napf. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spole¢nosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!

© Copyright Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. VAL/11/2014




